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ndula Chalankova: Silné portfolio

(Zamluveno prodano)
do/until 6. 1.

Ja

22.

romir §imkt"|j: V tunelu nekreslim
1.-21.2.

k/ ¢ Kaliopi Chamonikola
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28.

Io3 Sejn
2.-27.3.

k/ ¢ Kaliopi Chamonikola
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AKETA, casopis pro déti!

MORAVSKA GALERIE

VE VILE
EVA EISLER
PETER DEMEK

MNOHOZNACNOST STRUKTUR
|]YNAMIKA SIL

AMBIBUITY OF STRUBTURES
DYNAMICS OF FUHEES

MUSEUM KAMPA

12.10. 2019 — 23. 2. 2020

ART+ANTIQUES

mésicnik o uméni, architekture,
designu a starozitnostech.
www.artcasopis.cz

DUM UMENI MESTA BRNA /
THE BRNO HOUSE OF ARTS
Malinovského nam. 2 (E6)
ut-ne/Tue-Sun 10:00-18:00
www.dum-umeni.cz

Theodor Pisték: Angelus

do/until 12. 1.

Malifsky projev Theodora PiStéka ziskal
uznani v nejriznéjsich kulturnich i mezina-
rodnich centrech. Brnénskéa vytvarna obec,
kteréd je dlouhodobé ovlivnéna koncep-
tudinim zplsobem uvazovani, v§ak dosud
nemeéla moznost zhlédnout dilo tohoto
maliFsky orientovaného a romantismem
ovlivnéného umélce ve vétsi §ifi. Zdlrazni
ty motivy a ndméty Pistékovy malby, ve
kterych pracuje s ukrytou fantastickou
vyznamovosti civilizovaného svéta, podiéha-
jicimu iluzi o vlastni racionalité.

en Theodor PiSték’s painterly expression
has been praised in many cultural centres
at home and internationally. However, the
Brno art community, which has long been
influenced by the conceptual way of think-
ing, has not yet had an opportunity to see
the oeuvre of this painterly oriented and
romanticism influenced artist in a greater
extent. It will accentuate the motifs and
themes of Pisték's painting in which he
works with hidden fantastic explanations of
the civilised world succumbing to an illusion
of its own rationality.

k/ c Terezie PetiSkova

Martin Zet, sochaf Milo$ Zet: Zdi, sokly

a makety / Martin Zet, sculptor Milo$ Zet:
Walls, Plinths and Models

12.2.-19. 4.

Martin Zet tematizuje dilo svého otce,
sochare MiloSe Zeta (1920-1995), spjatého
s oficialni kulturou komunistického Ces-
koslovenska. Zetova vystava pfinese mimo
jiné informaci o tvir¢im procesu, ktery
vedl k sochafskym realizacim jeho otce ve
vefejném prostoru - od skic, které se snaZzil
dopracovat v méfitku pro konkrétni situace,
k jejich realizaci v materiélu, aZz po jejich
odstrariovani po roce 1989. Autorské vysta-
va ve spolupréci s Terezii Petiskovou.

en In his work Martin Zet thematicises
recent totalitarian history which is still not
a closed chapter at home or elsewhere in
Europe. It touches on the painful condition
of the Czech cultural milieu which exhibits
great vigour and creative potential along-
side pathogenic features deforming our
cultural memory. Aware of the fact that the
best defence against suppressed memory
is the memory itself, Martin Zet returns to
thematicising the work of his father, the
sculptor Milo§ Zet (1920-1995), closely
connected with the official culture of
communist Czechoslovakia. Zet’s exhibition
will inform about the creative process that
led to the sculptural work of his father dis-
played in the public space - from sketches
that he completed on a scale fitting the
particular situation, to their actual sculpting
in material, up to their removal after 1989.
An artist’s exhibition in collaboration with
Terezie PetiSkova.

VASULKA KITCHEN BRNO

Centrum uméni novych médii, Ddm uméni

mésta Brna, Malinovského nam. 2

Vstup zdarma, ut a ¢t/ Tue & Thu

10:00-18:00

DUM PANU Z KUNSTATU

Dominikanské nam. 9 (F5)
Stara Bydlisté / Old Addresses
Jan Ambriz, Marie Blabolilova, Katefina
Frejlachova, Radek Fridrich, Anezka
Kovalova, Luka$ Kovacik, Jifi Kubovy,
Miroslav Pazdera, Tadea$ Riha, Zorka
Saglova, Martin Spic¢ak, Dagmar Subrtova,
Michaela Thelenova, Vladimir Turner, Diana
Winklerova, Martin Zet
do/until 29. 3.

e B

Néazev odkazuje k bésnické sbirce lvana Blat-
ného, v niz (stejné jako ve vystavé) mizeme
pocitovat cosi jako environmentéini smutek,
stesk po mizejici krajiné a biodiverzité.

en The title refers to a poetry collection by
Ivan Blatny, evoking (like the exhibition) some-
thing like environmental sadness, a longing for
the vanishing landscape and biodiversity.

k /¢ Vendula Fremlova

Doprovodny program:

Krajina v tisni / Landscape Emergency

19. 2.18:00

Filmova projekce a diskuse o stavu Ceské
krajiny.

en Film screening and a debate on the state
of the Czech landscape.

KolaZovany Blatny / Blatny in Collage
25.2.18:00

Bésnik Radek Fridrich uvede komponovany
vybor textd z rané tvorby Ivana Blatného

v rdmci vyroci .Vitézného Gnora™.

en The poet Radek Fridrich will present

a selection of texts from the early works by
Ivan Blatny on the occasion of the anniver-
sary of the "Victorious February”.

Krajiny logistiky: Ocelova mésta/
Logistics Landscape: Steel Cities
14. 3.18:00
Diskusni vecer o logistickych centrech
a architekture v ¢eské krajiné s architekty
Tadeasem Rihou, Miroslavem Pazderou, Ka-
tefinou Frejlachovou a Martinem Spi¢akem.
en A discussion evening on the subject
of logistics centres and architecture with
Tade4s Riha, Miroslav Pazdera, Katefina
Frejlachova and Martin Spicak.

G99

Dominikanské nam. 9 (F5)
Ines Karéakova: Dancing Makes You as

Happy as a 2073,25 Euro Pay Rise
do/until 2. 2.

Hominizace zacala pfiblizné pfed ¢trnacti
miliony lety. Jak dlouho trva, nez té prejde
zavrat z rychlosti, ve které Zijes?

en Hominization began approximately
fourteen million years ago. How long does it
take you to get rid of the dizziness from the
speed at which you live?

k/ ¢ Jen Kratochvil

Tomas Moravansky: Institut Institut
Still Left

19.2.-5. 4.

still left still left

left still left still

still left still left

left still left still

FAIT GALLERY

Ve Varikovce 2 (G6)
ut-so/Tue-Sat 11:00-18:00
www.faitgallery.com

Karel Malich & utopické projekty

do/until 11. 1.

Vystava je nejkomplexné&jsi prezentaci
modell utopickych dél, které byly doposud
predstaveny jen fragmentarné. Autorska
vystava Karla Malicha, cilené na tyto archi-
tektonické vize, kterym se autor vénoval

od $edeséatych let, je doplnéna o vystavu
dal$ich Ceskych a slovenskych autort, ktefi
se v dané dobé rovnéz vénovali fiktivni
architekture.

en The exhibition is the most comprehen-
sive presentation of models of utopian
works that have so far been presented
only fragmentarily. The exhibition focuses
on these architectural visions, which the
artist has devoted himself since the 1960s,
is complemented by an exhibition of other
Czech and Slovak authors who also devoted
themselves to fictitious architecture at that
time.

k/ c Denisa Kujelova

FrantiSek Skala: Dva roky prazdnin /

Two Year Holiday

26.2.-9.5.

FrantiSek Skéla, zndmy prevaziné svymi
materidlovymi objekty a instalacemi,
prezentuje tentokrat svoji malifskou tvorbu
vzniklou béhem dvouletého pobytu na pus-
tém ostrové. Své ndméty a inspiraci Skala
Cerpal z mytologie i stylu maleb plvodnich
obyvatel. Figuraini platna nestandardnich
tvarll a pestrych barev spole¢né s objekty
rlznych rozmérd zobrazuji sny, vize, vzpo-
minky a dal3i témata.

en FrantiSek Skéla, who is mainly known

for his material objects and installations, is
presenting at the exhibition his paintings
which were created during his two year stay
on a deserted island. He drew his ideas and
inspirations from the mythology, as well

as of paintings of the original inhabitants.
Figural canvases of non-standard shapes
and bright colors, together with objects of
various dimensions, reflect dreams, visions,
memories, and other themes.

k/ ¢ Miroslav Ambroz

FAIT GALLERY MEM

Olga Karlikova: Nad ranem

26.2.-9.5.

Zajem o zaznam pfirodnich zvuk( a rytm0
spojuje Olgu Karlikovou s kontextem
konceptualnich autord experimentalni
hudby, ktefi se zajimali o propojeni tonl

a vytvarného gesta. Ve vystavnim projektu
jsou prezentovany zéznamy ptacich zpévl
z pocetného, systematicky vznikajiciho sou-
boru kreseb spole¢né v kombinaci s jejich
pravdépodobnymi pfedlohami v dohleda-
nych nahravkach zpévl konkrétnich ptaka.
en The interest in the recording of

natural sounds and rhythms connects Olga
Karlikova with the context of conceptual
authors of experimental music, who were
interested in connecting tones with artistic
gestures. In the exhibition are presented
records of bird songs from a large, systema-
tically emerging set of drawings together

in the combination with their probable
artwork in the track recordings of singing
specific birds.

k/ c Denisa Kujelova

FAIT GALLERY PREVIEW

Minami Nishinaga: I'll give brownie points
to something like Cert 180 g, Loupak pes
60 g, or perhaps Bez omacky

26.2.-9.5

Nézev vystavy odkazuje ke vS§ednim momen-
thm, které kvlli jejich subtilnosti a .nepa-
trnosti® mélokdy zaznamenéavame nebo
lehko prehliZime. Skrze osm mikropohéadek
o imaginarnich dialozich mezi subjekty

a objekty mdzeme naslouchat zvuéeni nové
uvédomeélych pfedmétl a premyslet, jak
moc je dlleZité, aby na nas ostatni mysleli
a cenili si nas.

en The title of project refers to daily
moments when we rarely encounter or
easily overlook because they are subtle and
“insignificant”. Through 8 microtales about
imaginary dialogues between subjects and
objects, we can hear humming of validated
objects and think how much it is essential
to feel remembered and appreciated by
the others.

k/c Timea Vitazkova

GALERIE 209
Udolni 53 (E4)
www.facebook.com/galerie209

Galerie 209 v pravidelném ¢trnactidennim
provozu poskytuje prostor studentlim FavU
VUT v Brné, hostlim z jinych uméleckych
Skol i etablovanym umélctim mladé a stredni
generace. Galerie je svobodnou platformou
otevienou vyzkumu a experimentdm v umé-
ni. Prispivé k roz$ifeni vzajemné komunikace
mezi ateliéry fakulty i jinymi Skolami. Vystavy
jsou doprovéazeny prednaskami ¢i diskusemi
urc¢enymi studentlm celé $koly i verejnosti.
en Galerie 209 is a free platform for
research and experimentation in art. It is

a part of Painting Il Department on Faculty
of Fine Arts.

GALERIE BLANSKO

Dvorska 2, Blansko =
ut-péa/Tue-Fri 10:00-12:00, 12:30-
17:00, so-ne/ Sat-Sun 14:00-17:00
(st do /Wed until 19:30)
facebook.com/galerieblansko

Slava Sobotovicova: Fasada/Facade
do/until 19. 1.
k/c lvana Hronc¢ekova

Zdenék Taborsky

8.2.-15. 3.

Vystava Zdenék Taborsky predstavuje tvorbu
blanenského malife a s ni spjaty pfib&h gale-
rie Na Ploté. Autor ji provozoval na zahradé
svého dnes jiz neexistujicich domu, ktery
stéaval kousek pred Blanskem, u zatacky do
vesnice Olomucany. Galerie mésta Blanska
se prostfednictvim této vystavy vztahuje

k vyzkumu lokalni historie a zaroven hleda
zpUsob jejiho zaclenéni do narativu soucas-
ného uméni. Projekt vzniké ve spolupréci

s komunitou mistnich obc¢ant, priznivct

a majitell Taborského dél.

en Zdenék Taborsky, a Blansko painter, ran
Galerie Na Ploté (Gallery on the Fence) in
the garden of his (now non-existent) house.
Through this exhibition, City Gallery Blansko
researches local history and seeks its
integration into the narrative of contem-
porary art.

k/ ¢ Jana Pisafikova

PROSTOR PRACOVNA

Dominika Jackuliakova: The Blue of Distance
do/until 19. 1.
k/c lvana Hronc¢ekova

GALERIE EDIKULA

Arne Novaka 1 (FF MU, budova C, 1. p) (F5)
po-ne/Tue-Sun 08:00 -20:00
fb.com/galerie.edikula

Galerie Edikula vznikla z iniciativy studentd
Filozofické fakulty (Seminére déjin uméni

a Managementu v kulture) jako platforma
pro dialog teorie a praxe. NepouZivany
prostor vstupniho vestibulu historické
budovy s art deco prvky souzni predevsim
se site-specific instalacemi a sochami

a je otevieny zejména mladym umélkynim
a umélctm. Edikula svym umisténim v srdci
Filozofické fakulty odkazuje ke korfentim
univerzity v diskuzi a rozjiméani, ke kterému
jeji intimni prostor ponouka.

en Gallery Edikula was created by students
of the Faculty of Arts as a platform for
dialogue between theory and practice. The
unused space in the entry vestibule of the
historic building is open primarily to young
artists. With its location right in the heart
of the Faculty of Arts, Edikula invites discus-
sion and contemplation.

Johana Merta: Viru nevygooglis

do/until 29. 1.

Se site-specific instalaci Johany Merty se
prostor edikuly proménil v malou kapli,

v jejimZ intimnim prostoru je pozorova-

tel konfrontovan s otazkou viry. Cemu
véfime? Deformace svaté historie a mutace
skute¢nosti v kybernetické dobé, o kterych
instalace pojednéava, vede ke kritickému
uvaZzovani a revizi modell mysleni.

en Through a site-specific installation of
Johana Merta, the space of aedicula has
been changed into a small chapel. Here,
viewer is confronted with question of faith.
What do we believe in¢ Deformation of the
sacred history and mutation of reality in the
cybernetic era, the topics of the installa-
tion, are leading to critical speculation and
examination of thought.

GALERIE FAVU
Udolni 244/53, budova U2 (E4)
po-péa/Mon-Fri 10:00-18:00
www.facebook.com/FavVU.VUT
Empire: Behind a Related Place
Marek Mrkvi¢ka, KateFina Sillerova,
Tereza Nesladkova
19.2.-15. 3.
Spole¢nym motivem je v riiznych autor-
skych nuancich zachézeni s pojmem fise
a jeho symbolickymi rovinami jako s plat-
formou pro zkoumani mnohovrstevnatého,
heterogenniho svéta, jeho archetypalnich
sil a zakonitosti. Instalace osciluje mezi
svétem lidi a ,nelidskou” Fidi. Je ukotvena
my$lenkami spekulativniho realismu.
en The common motif, in various artistic
nuances, is the concept of empire and its
symbolic planes as a platform to explore
a multilayered, heterogeneous world, its
archetypal forces and laws. The installation
oscillates between the world of man and
the “inhuman” empire and is anchored in
the concepts of speculative realism.

Vojta Vanék: How Long to Beat

18.3.-12. 4.

Vystava interpretuje téma .pfibéhu” za
pomoci bézné pouzivanych néastrojd a feno-
ménu soucasné digitalni kultury. Hry budou
prezentovéany jmenovité a dopinény popi-
sem Ci komentarem, ktery v kratkosti odhalf
cely pfibéh, na kterém je hra vystavéna,
vEetné viech klicovych point/.spoilerd”.
en The exhibition interprets the theme of
the "story" with the help of commonly used
tools and contemporary digital culture. The
games will be accompanied by a descrip-
tion or commentary that briefly reveals the
story on which the game is built, including
all the key points ("spoilers").

GALERIE KINA ART

Cihlarska 19 (D5)

po-so/Mon-Sat 14:00-01:00, ne /
Sun 14:00-24:00
www.facebook.com/galerieartbrno

Andreas Gajdosik & Barbora Simkova -
Sedma trida / Ruling Class

30.1.-15. 3.

Kdo jsou nejbohati Cesiz Ma rad Petr
Kellner spi§ jahody anebo avokado? Pojdte
objevovat svét nedotknutelnych a pry i ne-
zkoumatelnych tajnlstkard, ktefi tahaji za ty
nejdeli nitky a ovliviuji Zivoty.

en Who are the richest Czechs? Does Petr
Kellner prefer strawberries or avocado?
Let's discover the world of untouchable and
apparently mysterious persons who are
pulling the strings and influencing lives.

k/ c Kristina Jamrichové

GALERIE MONOMACH

Luéni 54 (B2)

Galerie je pohledova z ulice, otevreni

po domluvé / The gallery is viewable from
the street, open by appointment

tel. 721053935
www.facebook.com/galerie.brn

Leden a Unor zavieno. Pro detailni program
sledujte fb galerie.
en Closed January and February. For more
info about the gallery program, check its
FB page.
GALERIE PITEVNA
Komenského nadm. 2 (E5)
po-péa/Mon-Fri 12:00-18:00
www.facebook.com/galeriepitevna
Bretislav Maly: Svétlo musi byt zlaté /
Light Must Be Golden
do/until17. 1.

GALERIE UMAKART
Lidicka 40 (D5)
non-stop
http://umakart.gallery

Gloriya Komarova: Too Cool To Pretend

To Care

7.1.-27.1.

Tereza Vinklarkové je budouci kuratorkou
galerie Umakart a jako prvni z novych
pecovatelll o galerii se predstavuje jako
umélkyné Gloriya Komarova. Ve své praci
se vztahuje k dnedni ¢asto problematizo-
vané tématice globalnich zmén klimatu. Tu
zdlraznuje pomoci predkladanych geoinze-
nyrskych postupd a stava se v ni tak amba-
sadorkou techno-optimistického Fe3eni.

en Tereza Vinklarkové is a future curator of
Umakart and as the first of the new gallery
caregivers, she presents himself as an
artist Gloriya Komarova. In her work, she
addresses the frequently problematic topic
of global climate change through geoengi-
neering techniques, thereby becoming the
ambassador of techno-optimistic solutions.
k/ ¢ Simon Kadl&ak

Maud Kotasova: Domaci potreby /
Household Goods

28.1.-24.2.

~Popelnice mé stejny kruhovy tvar jako
snubni prsten. Analogie? Smite si to mys-
let." V galerii Umakart predstavi dva objekty
»Vesna” je autobiografické ¢rta navrati-
viiho se novodobého emigranta. .Identita
emigranta se zakonité stavé transnacionalni.
Lidové motivy proto pro mé a mdj zptsob
prace (vysivka do kovu) predstavovaly prvni
symbol navratu.” Druhy objekt k ndm hovori
laskavou ironii: ,Snubni prsten je sociélni
status, je to nalepka — milovana.”

en “A trash can has the same circular
shape as a wedding ring. Analogy? You may
think so.” "Vesna” is an autobiographical
sketch of the returning modern emigrant,
while the second object speaks to us with

a kindly irony: “The wedding ring is a social
status, it’s a label - beloved.”

k/ c Karin Pisafikova

Matej Grznar: Charcoal

25.2.-23.3.

Odévy/objekty propojuji historii a soucas-
nost skrze pribéhy "Carodéjnic”. Historické
udalosti pfipominaji stfedovéké odsuzovani
zen, které se pretavilo do soucasné proble-
matiky interrupci.

en Clothing/objects combine the past and
present through the stories of “witches”.
Historical events evoke the medieval con-
demnation of women, which has morphed
into the current issue of abortion.

k / ¢ Karolina Kohoutkova

Kristyna Gajdo3ova: Every Breath You Take
24.3.-13. 4.

Jak moc Ize zaséhnout do mista, v némz
rytmus hudby proplouvé skrze zpocena
téla? Vystava se zaméfuje na estetiku

a vyuzivani modnich trendl. Prolinani dvou
na prvni pohled odli$nych rovin probiha
miniméalné uvnitf téla samotného, at uz jde
o klubovou techno scénu, nebo prostredi
rapové subkultury.

en The exhibition focuses on aesthetics
and use of fashion trends. The blending of
two seemingly different planes is carried
out at least within the body itself, whether
it's a techno club scene or the environ-
ment of the rap subculture.

k/ ¢ Simon Kadl¢ak

INDUSTRA ART

Masné 9, areél Mraziren Rovner (G7)
st-so/Wed-Sat 13:00-19:00,

ne /Sun 10:00-19:00
industra.space

Below Zero

Tymek Bryndal, Piotr Marzec,

Agnieszka Mastalerz, Michat Szaranowicz,
Weronika Wysocka

do/until 16. 2.

Skupinova vystava absolventd Ateliéru
prostorovych aktivit var§avské Akademie
vytvarnych uméni (2013-2018).

en Group exhibition of graduates from the
Studio of Spatial Activities at the Academy
of Fine Arts in Warsaw (2013-2018).

k/c Anna Kénigové

Lenka Zadrazilova: Co se hleda

19.3.-19. 4.

Malba jako prostfednik setkani, alternativni
Cas stréveny se svou rodinou, ktera se stala
Lence ZadraZilové namétem a pfedmétem
zkoumani. Z drobnych zapisk( u pfiloze-
nych fotografii z rodinnych alb autorka
hled4 a nachézi spole¢né rysy, gesta i
zvyky, které jsou zarover vtisténé do sub-
tilnich maleb.

en Painting as a mediator of the meeting,
an alternative time spent with her family,
which became Lenka ZadraZilova's subject
and subject of investigation. From the small
notes in the attached photos from family
albums, the author looks for and finds
common features, gestures or customs,
which are also imprinted into subtle paint-
ings.

k/ c Bretislav Maly

Tomas Moravansky: Still Room

19.3.-19. 4.

Prostor galerie je mistem uréenym k in-
telektudini a kontemplativni prochéazce.
Jedné se viak o ohrani¢eny prostor, ve
kterém umélecké dilo ovliviiuje vnitini stav
subjektu. Podobné jako je tomu napfiklad
u hrace, ktery dodrZuje pravidla v priibéhu
sportovni akce, ¢i zvuk klimatizace ovliviiu-
jici soustfedéni zaméstnance na pracovisti.
Divék se tak stava aktérem, ktery skrze svou
télesnost vytvari dalsi informace, specificky

dialog v realité, jez autor zkoumé, pretvari
a upravuje v prostoru samotné galerie.

en The gallery space is a place for an intel-
lectual and contemplative walk. However, it
is a limited space in which the work of art
affects the internal state of the subject.
Like a player who follows the rules during

a sporting event, or the sound of an air
conditioner affecting employee con-
centration in the workplace. The viewer
thus becomes an actor who, through his
corporality, creates further information,

a specific dialogue in reality, which the
author examines, transforms and modifies
in the space of the gallery itself.

KNIHKUPECTVi ARTMAP / BOOKSTORE
Mistodrzitelsky palac,

Moravské namésti 1a (E5)

st-ne /Wed -Sun 10:00-18:00

(¢t do 19:00 / Thu untill 19:00)
bookstore.artmap.cz + fb

Knihkupectvi zamé&Fené na uméni, design
a détské ilustrované knihy pravidelné
poradé doprovodné akce - vice na FB

a webovych strankéch.

en A bookstore dedicated to art, design,
and children’s illustrated books regularly
hosts an accompanying event. More on FB
and Website.

MORAVSKA GALERIE V BRNE /
MORAVIAN GALLERY IN BRNO
st-ne/Wed-Sun 10:00-18:00,

¢t/Thu 10:00-19:00

Volny vstup do stalych expozic /Free
admission to the permanent exhibitions.
Stala expozice v Uméleckoprimyslovém
muzeu je z divodu rekonstrukce
uzaviena/ Permanent exhibition in the
Museum of Applied Arts is closed due to
reconstruction
www.moravska-galerie.cz

PRAZAKUV PALAC / PRAZAK PALACE
Husova 18 (E5)

ART IS HERE: Nové a Moderni uméni /
New and Modern Art

Stéla expozice Nové uméni prinasi vybrané
kapitoly a pribéhy uméni po roce 1945. Jeji
osu tvori umélecké sbirka a archiv Jifiho
Valocha, kli¢ové osobnosti nejen kulturniho
Brna. Do¢asné intervence v expozici: Vladi-
mir Kokolia, Peter Graham: Musica Ficta.
Expozici Moderniho uméni s dily Emila Filly,
Toyen ¢&i Jana Zrzavého svou interven-

ci ozivil némecky umélec Clemens von
Wedemeyer.

en Permanent exhibition New Art brings se-
lected chapters from the story of art after
1945. Its axis is the collection of Jifi Valoch,
key figure (not only) Brno cultural scene.
Temporary intervention in exhibition: Vlad-
imir Kokolia, Peter Graham: Musica Ficta.
Exhibition Modern Art intervened by
German artist Clemens von Wedemeyer
includes works by Emil Filla, Toyen or Jan
Zrzavy.

k/c Ondrej Chrobak, Petr Ingerle,

Jana Pisafikové

Tai Shani

do/until 19. 1.

Tai Shani je britsk& konceptuélni umélkyné,
performerka, fotografka a videoartistka,
ktera napfi¢ nejriizn&jsimi Zanry vytvari
snové a fantazijni instalace, videa a obrazy
zaloZené na experimentalnich textech.

Ve stélé expozici ART IS HERE bude mit
kratkodobou intervenci ve spolupréci se
Spole¢nosti Jindficha Chalupeckého.

en Tai Shani is a British conceptual artist,
performer,photographer and video artist
who creates dream-like and fantasy instal-
lations, videos and images across different
genres, based on experimental texts. She
will stage a temporary intervention in the
permanent exhibition ART IS HERE in col-
laboration with the Jindfich Chalupecky
Society.

k/ c Tereza Jindrova

HLAVNIi VYSTAVNi PROSTOR /
MAIN EXHIBITION SPACE

Cena Jindricha Chalupeckého,

Finale 2019 / Jindfich Chalupecky

Award, The Final 2019

do/until 19. 1.

Vystava finalistd Ceny Jindficha Chalupec-
kého 2019 predstavuje nové prace skupiny
Comunite Fresca (Dana Balazova, Markéta
Filipova, Marie Stindlova), Andrease Gajdo-
$ika, Baptiste Charneux, Marie Luk&cové

a Pavly Malinové. 30 let od zaloZeni Ceny
nese vystava finalistl zcela odlisné posel-
stvi, nez tomu bylo béhem prvnich ro¢nikd.
Letodni ro¢nik je v reakci na sou¢asnou
klimatickou situaci vyrazné definovan
rozhodnutim pohéanét celou vystavu z alter-
nativnich zdrojd energie.

en The exhibition of the finalists of the
Jindfich Chalupecky Award 2019 presents
new works by the Comunite Fresca group
(Dana Balazovéa, Markéta Filipova and Marie
Stindlova), Andreas Gajdo$ik, Baptiste
Charneux, Marie Luk&€ové and Pavla
Malinova. Thirty years on from the founding
of the Award the exhibition of the finalists
is sending a very different message than
that of the early editions. In response to the
current climate situation this year’s event is
clearly marked by the decision to supply the
whole exhibition with energy from alterna-
tive sources.

k/ ¢ Karina Kottova, Barbora Ciprova

ATRIUM

Radéji sbirat motyly? /

Better to Collect Butterflies?

do/until 19. 1.

Vlystava predstavuje portréty Richarda Ada-
ma ocima umélcd, se kterymi spolupracoval.
PFi této prileZitosti bude vydéana publikace,
ve které Richard Adam li¢i pribéhy umélct,

s nimiz se v Zivoté setkal. Kniha vzpominek
mapuje vice nez 40 let jeho postupného po-
chopeni a sbirani moderniho ¢eského uméni,
predev3im pak malifstvi.

en The exhibition feature portraits of Rich-
ard Adam through the eyes of artists with
whom he worked. In a publication coinciding
with the exhibition Richard Adam will narrate
the stories of artists that he met during his
life. These memoirs charts over 40 years of

his gradual submergence into modern Czech
art, in particular painting.
k/ ¢ Ondrej Chrobak

KNIHOVNA

The Most Beautiful Czech Books 2018
do/until 28 2

predstavuje v Knihovné Moravské galerie
ocenéné knihy v letodnim jiz 54. ro€niku
stejnojmenné soutéze poraddané Minister-
stvem kultury CR a Pamatnikem narodniho
pisemnictvi.

en The Most Beautiful Czech Books 2018
exhibition in the Moravian Gallery Library
presents books awarded in the 54th year of
this competition organised by the Ministry of
Culture of the CR and the Museum of Czech
Literature.

k /c Judita Matéjova

MiISTODRZITELSKY PALAC /
GOVERNOR’S PALACE
Moravské namésti 1a (E5)

Brno predmésti Vidné

Stala expozice od / Permanent exhibition
from 14.11. 2019

Moravska galerie otevrela v Mistodrzitelském
palaci prvni etapu nové dlouhodobé vystavy.
Expozice je vénovand uméni 19. stoleti a za-
byvé se uméleckym vztahem Brna a Vidné.
Jeji soucasti jsou oddily vénované secesi,
folklorismu a historismu. Expozice kombinuje
ukazky uméni i uméleckého Femesla - roz-
sahly studijni depozitar keramiky, porcelanu
a skla. Vyjimecny je rovnéz graficky kabinet,
ktery predstavuje pozoruhodnou sbirku
rakouské secesni kresby a grafiky, jejiz jadro
tvori prace dvou nejvétsich rakouskych
secesnich malift Gustava Klimta a Egona
Schieleho.

en In the Moravian Gallery in Brno in the
Governor’s Palace just has started the first
stage of a long-term exhibition project de-
voted to 19th-century art which is exploring
the artistic links between Brno and Vienna.
The show is divided into sections on the

art nouveau, folklorism and historicism,

and combines examples of art and arts and
crafts drawn from a vast study depository
of ceramic, porcelain and glass. The graphic
art room presents a remarkable collection
of Austrian art-nouveau drawings and prints,
the core of which are works by two luminar-
ies of Austrian art-nouveau painting, Gustav
Klimt and Egon Schiele.

k/c Zdenék Kazlepka, Petr Toméasek, kon-
cept/ concept Ondrej Chrobék, Jan Press

JURKOVICOVA VILA / JURKOVIC HOUSE
Jana Nec&ase 2 (D2)

duben -fijen/ April - October: Gt-ne /
Tue-Sun 10:00-12:00, 12:30-18:00
Doporuéujeme rezervaci predem /

It is recommended to book guided tours
+420532169 501
www.moravska-galerie.cz/jurkovicova-vila

Ve vile /In The Villa:

Eva Eisler - Peter Demek

do/until 1. 3.

O umélkyni a vyrazné osobnosti ¢eského
designu Eveé Eisler je zndmo, Ze kaZzdou
svou vystavou prekvapi navstévniky nécim
novym. Ani v Jurkovi¢ové vile tomu neni
jinak. Spole¢né se sochafem Peterem
Demkem predstavi vybér praci prevaz-
né geometrickych forem, jako protiklad

k typickému ornamentalismu v tvorbé
Dusana Jurkovic¢e. Tvorba Evy Eisler je
charakteristicka tvarovym minimalismem,
uslechtilymi materiély a jejich dokonalym
zpracovanim a podobné je tomu také

u sochare Petera Demka.

en The artist and eminent figure in Czech
design Eva Eisler has been known to sur-
prise visitors to each of her exhibitions with
something new. And in the Jurkovi¢ House
it will not be any different. Together with
the sculptor Peter Demek they will present
a selection of works of mostly geometrical
forms to counterpoint the typical orna-
mentation in the oeuvre of Dusan Jurkovic.
In her work Eva Eisler fuses architecture,
design and art. Her output is typified by
minimalist shapes, high-grade materials and
perfect workmanship. The same can be said
of the sculptor Peter Demek.

k/c Ondfej Chrobéak

Dusan Jurkovi€. Architekt a jeho diim /
The Architect and His House
Stala expozice / Permanent exhibition

RODNY DUM JOSEFA HOFFMANNA /
JOSEF HOFFMANN MUSEUM

namésti Svobody 263, Brtnice =
duben-cerven/ April-June: ut-ne
10:00-17:00, nebo po domluvé / or by
appointment, tel: +420724 543722

Josef Hoffmann: Inspirace / Inspirations
Stéla expozice / Permanent exhibition

Josef Hoffmann: Otto Prutscher

do/until 26. 4.

Rakousky designér a architekt, ale také dd-
leZitd osobnost secesniho videriského hnuti
Wiener Secession v Cele s Gustavem Klimtem
a jeden z kmenovych designérl Wiener Wer-
statte - to byl Otto Prutscher. Patfil k ia’k&m
Josefa Hoffmanna. Vystava v Rodném domé
Josefa Hoffmana v Brtnici poukazuje na
vyraznou provéazanost mezi témito dvéma
osobnostmi.

en An Austrian designer and architect,

an important figure in the Vienna Seces-
sion Movement led by Gustav Klimt, and one
of the founding designers of Wiener Wer-
statte—all of this applies to Otto Prutscher.
He belonged to the students and later co-
workers of Josef Hoffmann. The exhibition in
the birthplace of Josef Hoffman in Brtnice
reveals a significant connection between
him and Otto Prutscher.

k/c Rostislav Kory¢anek, Rainald Franz

MUZEUM MESTA BRNA
Spilberk 210/1 (E4)

ut-ne /Tue-Sun 09:00-17:00
www.spilberk.cz

Karla Hanu$ova: Hajundija, zem za
zavienyma ocima/ Hayundiya, The Ground
Behind Closed Eyes

do/until 2. 2.

Brnénska vytvarnice Karla HanuSové ve své
tvorbé slu€uje umeéni obrazu i slova. Pie po-
vidky i beletrii, sama tvofi trikové animované
filmy, jejichZ vytvarnost odkazuje k dilu Jana
Svankmajera ¢i Karla Zemana, k tomu vytvafi
obrazy, kresby a koléze. Hostem vystavy je
ilustrator, sochar a tviirce pohadek Alois
Mikulka. Propoji se tim dva svéty, tak blizké,
a pfitom zcela originalni.

en Brno designer Karla Hanu3ova combines
images and words in her art. She writes
short stories and fiction, creates her own
animated films, whose artistry refers to the
work of Jan Svankmajer and Karel Zeman,
and creates paintings, drawings and collages
to go along with them. The guest artist is
illustrator, sculptor and creator of fairy tales
Alois Mikulka.

k/ c llona Vichova

Pavel Kopp & Karol Kallay: Italy

do/until 1. 3.

P. Kopp a K. Kéllay - dva fotografové,

které spojil zajem o Itélii. Oba ji zachytili
hledackem legendéarnich fotoaparat(i LEICA
ve druhé poloviné minulého stoleti, a to ve
stylu street photography. Jejich nestarnou-
ci zabéry vé&né Zivého jevisté italskych ulic
jsou vyznénim lasky k této kolébce evropské
kultury.

en Kopp and Kéllay - two photographers
with a shared interest in Italy. Both captured
the country through the viewfinders of

their legendary Leica cameras during the
second half of the 20th century, in the style
of street photography. Their timeless shots
of the live stage of Italian streets are a dec-
laration of love to this cradle of European
culture.

Obnovena brnénska synagoga

ve fotografiich Libora Teplého /

The Restored Brno Synagogue in

the Photographs of Libor Teply

10. 3.-26. 4.

Fotografie Libora Teplého pribliZi synagogu
Agudas Achim po jeji nedavné rekonstrukci.
Jde o jedinou slouZici synagogu v Brné,
potaZmo na Moravé. V puristickém stylu ji
navrhl vyznamny brnénsky Zidovsky architekt
Otto Eisler, otevfena byla roku 1936.

en Libor Teply’s photographs portray the
Agudas Achim synagogue, the only functional
synagogue in Brno, and in Moravia by exten-
sion, after its recent renovation.

JiFi Bielecki: Vznaset se a chvét v silo¢arach
pritazlivosti (Jifi Bielecki v dialogu

s Daliborem Chatrnym, Stanislavem
Kolibalem, Jifim Hilmarem a Janem
Wojnarem) /k/ ¢ Float and Vibrate in Planes
of Attraction (Jifi Bielecki in dialogue with
Dalibor Chatrny, Stanislav Kolibal, Jiri Hilmar
and Jan Wojnar)

18. 3. - 31. 5.

U prilezitosti 20 let od umrti severomo-
ravského umélce a ¢lena Klubu konkrétistd
Jifiho Bieleckého vystavuje Muzeum mésta
Brna retrospektivni prirez jeho tvorbou.
ZdUrazni predevsim tvarci oblast druhé
poloviny 60. let a po¢atku 70. let, kterou
reprezentuji zaznamy koufem na podkladové
plo3e - tzv. koufovky, a prostorové objekty -
tzv. gravitabily.

en On the occasion of the 20th anniver-
sary of the death of North Moravia artist
and member of the Club of Specifists Jiri
Bielecki, the Brno City Museum has or-
ganized a retrospective view of his work.
Stressing in particular his work from the
second half of the 1960s and early 1970s,
represented by traces of smoke on the
underlying surface and three-dimensional
objects.

MUZEUM ROMSKE KULTURY /

MUSEUM OF ROMANI CULTURE

Bratislavska 67 (D7)

ut-pa, ne/Tue-Fri, Sun 10:00-18:00

Volny vstup / Free entrance 26. 1.

WWW.rommuz.cz
Muzeum je unikéatni instituci zabyvajici se his-
torif a kulturou Romud od poc¢atkd k dnesku.
en A unique institution follows the history
and culture of Roma from its beginnings until
today. Besides the permanent exposition it
offers temporary exhibitions, public events,
so as it coordinates scientific research and
activities for local children.

Stala expozice PFibéh Romui / Permanent
exhibition The Story of Roma

Lavutara: Cestami romskych muzikantd

a jejich pisni/The Journeys of Roma
Musicians and Their Songs

do/until 3. 5.

Od slechtickych dvort, venkovskych muzik,
méstskych kavéren aZ po prestizni svétova
podia jsou Romové svétu zndmi jako hu-
debnici, neboli lavutara. Hudba Romu je
akademicka i neSkolend, oficidlni i spontéanni,
zpivana i instrumentalni, doméci i virtudzni.
Pres fascinujici rozmanitost jejich podob,
Zanrd a druhl pro ni ale z(stava jiz po staleti
charakteristické to, jak nezastupitelné a ne-
odluéitelné provazi bézny i svateéni Zivot
Romd. Skrze hudbu Romové poznéavaji svét
a svét skrze hudbu poznavé Romy. Vystavni
projekt Lavutara vznikal ve spolupraci s de-
sitkami hudebnikd, organizatord hudebniho
Zivota, vyrobcl a opravarl hudebnich
nastrojl a dalsich pamétnikd. Predstavuje
hudbu Rom jako Zivou kulturu z perspektivy
jejich aktérl na zakladé vyzkumu sledujiciho
nékolik vyznamnych hudebnich rodin v Brné
v obdobi od povéle¢nych let do soucasnosti,
ve kterych se predavé hudebni Femeslo z ge-
nerace na generaci.

en Roma are known worldwide as lavutara,
or musicians. Roma music is both trained
and untrained, formal and spontaneous,
instrumental and vocal, domestic and mas-
terly - but through the fascinating diversity
of its forms, genres, and types, a centuries-
old characteristic remains, irreplaceable
and inseparable from their everyday and
festive life.

k/c Matyas Dlab, Anna Babjarova, Gejza
Horvéth, Zbynék Andrs

Hudebni zkoumani s Janem Polyakem /
Musical Exploration with Jan Polyak

16. 1. 16:00-18:00

Hudebni dilna pro déti 8-13 let s hudebni-
kem Janem Polydkem, ktery vas nauéi rlizné

hudebni postupy a Zanry a samozfejmé
bude také spolecny jam! Néastroje s sebou!
Vstup zdarma.

en Workshop for children 8-13 years old
with musician Jan Polyédk, who will teach

a variety of musical genres and techniques,
and of course there will also be a joint jam!
Bring your instruments! Free entry.

Uz jsi vyrabél pistalku?/

Made a Whistle Yet?

13.2.16.00-18.00

Dilna vyroby hudebnich néstroji pro déti
od 6 let i pro dospélé s Markétou Lisou.
Vstup zdarma.

en Musical instrument workshop for chil-
dren from age 6 and adults with Markéta
Lisa. Free entry.

Kuratorska prohlidka vystavy Lavutara.
Cestami romskych muzikant a jejich pisni
s Gejzou Horvathem / Guided tour of the
exhibition Lavutara. The journeys of Roma
musicians and their songs with Gejza
Horvath

13.2.18.00

Romské tance /Roma Dances

12. 3. 17:00-19:00

Lekce romskych tancl s Amaro Records

a Monikou Balogovou. Uréeno Zendm

a détem od 2 let. Vstup zdarma.

en Roma dance lessons with Amaro
Records and Monika Balogova. Designed
for women and children from 2 years. Free
entry.

Masopust (fasank) / Masopust (Carnival/
Fasching)

29.2.16:00, Kaznice na Cejlu, Bratislavska 68
Masopust bude uz podruhé! Prijdte se

s ndmi poveselit v sobotnim odpoledni

s maskami i bez nich! Masky ovladnou cely
Bronx, budeme hyfit, radovat se, tancit

a bez urazky si fikat do o¢i to, co se jindy
nesmi.

en Celebrate Carnival with us once again!
Come have some fun on Saturday after-
noon with masks and without them! We will
revel, rejoice, dance, and without taking
offense, look into each other eyes and say
that which sometimes cannot otherwise

be said.

Pietni akt - pripominka obéti genocidy
Romi a Sintli v obdobi druhé svétové
valky / Ceremony - Remembering the
Victims of Roma and Sinti Genocide During
World War 2

7.3.14:00

PFipominka 77. vyroci zahéajeni transportl
evropskych Romu a Sintl do vyhlazovaciho
a koncentra¢niho tabora Auschwitz II-Bir-
kenau. Pietni akt bude spojen s pokladanim
Stolpersteine - kamenl zmizelych Anastazii
Danielové a jeji matce Jané Danielové,

Zen z romskych rodin usedlych uz pred
valkou v méstské Sasti Brno-Zebétin, které
zemrely z rasovych divodl v Auschwitz
II-Birkenau. Na pfipominku jejich i dalSich
obyvatel Zeb&-

tina, ktefi se dom0 jiz nevrétili. Stolperstei-
ne budou pokladany v 16:00 v Zebétin& na
rohu ulic Ostrovacickéa a Kloboucek. Poté
bude moZnost diskuze s Katjou Demnig na
radnici MC Zebétin. PFesun do Zebétina
bude zajistén od muzea.

en Commemoration of the 77th anniversary
of the start of transporting European Roma
and Sinti to Auschwitz ll-Birkenau. In addi-
tion, Stolpersteins for Anastazie Danielova
and her mother Jana Danielova, women
from Roma families who had settled before
the war in the Zebétin district of Brno and
perished at Auschwitz, will be laid to com-
memorate them and other citizens who
never returned home. The Stolpersteins
will be placed at 4:00 p.m. in Zebétin at
the corner of Ostrovacickéa and Kloboucek
Streets. followed by a discussion with

Katja Demnig at the Zeb&tin Town Hall.
Transportation to Zebétin will be provided
by the museum.

OFF/FORMAT

Gorkého 41 - dvorni trakt /yard (E3)
ut/Tue 16:00-19:00

ne/Sun 14:00-19:00

tel: +420737 969098
www.offformat.cz

Minh Thang Pham

15.1.-18. 2.

Soucasny student ateliéru Vladimira Skrepla
na prazské AVU ve svych videich s vtipem
komentuje umélecky provoz, slepuje strepy
svéta v digitalnich sitich nebo se s empatif
zamysli nad mezigenera¢nimi a interkul-
turnimi vztahy. Jako pfisludnik vietnamské
minority mé vlastni zkudenost s jejich
rozporuplnosti, stfetdvanim mentalit a tra-
dic, hledanim identity. Tyto konflikty také
tematizuje ve svém projektu ,Bez nazvu®,
performativnim setkavéni a spole¢ném
&teni déti a rodicd, jehoZ audiovizuélni
zpracovani umozni navstévnikim galerie
OFF/FORMAT nahlédnout do situace

a pocitl druhé generace Vietnamcu Zijicich
v Ceskeé republice.

en In his videos, Minh Thang Pham, cur-
rent AVU student in the studio of Vladimir
Skrepl, wittily comments on the art world,
glues together pieces of the world in digital
networks, or with empathy reflects on
intergenerational and intercultural relations
as a member of the Vietnamese minority.

Andreas Gajdosik + Jonas Svoboda
26.2.-31.3.

Sledujeme opakujici se pokusy umélct

o vymanéni uméni z institucionélniho rémce
a jeho nasledné znovuusazeni a komodi-
fikaci. Ov8em jiz samotné viazeni objektu

¢i udélosti pod pojem uméni promériu-

je naSe vnimani, ustavuje jina vztahova
pravidla, definuje socialni skupinu. Dialog

s utopickou vizi vyvazéni uméni z kontextu
uméni vedou nékdejsi spoluzaci z ateliéru
Multimédia (FaVU).

en Recurring attempts by the artists to free
art from its institutional framework and its
subsequent resettlement and commodifi-
cation. However, the mere interposition of
an object or event under the concept of art
transforms our perception, sets other rules
of relationship, and defines a social group.
A dialogue with utopian visions of opting art

out of context by leading former classmates
from the Multimedia Studio (FFA).

SOLO OFFSPACE

Kérnerova 9 (E5)
solooffspace.tumblr.com
www.facebook.com/solo.offspace

Vystava klazurnich praci Ateliéru
hostujiciho pedagoga Przemystawa
Kwieka / Student Exhibition, Atelier of
Visiting Instructor Przemystaw Kwiek:
Barbora Smékalova, Zita Elznic,

Hana Magdornova, Tereza Polakova,

Sara Wollasch, Anna Kretschmmer
25.1.-26.1.12:00-18:00

Przemyslaw Kwiek (*1945) je predni
osobnosti polské vytvarné scény, sochar,
malif, performer, organizator a spole¢ensky
aktivista, ktery studoval u Oskara Hanse-

na a Jerzyho Jarnuszkiewicze. Proslavil

se predevsim spolupraci se Zofii Kulik,

se kterou tvofil umélecké duo KwieKulik.

Je prikopnikem performativniho uméni,

ale také interaktivniho pfistupu, kterym
odstranuje hranice mezi Zivotem a uménim.
V zimnim semestru 2019/2020 Kwiek pusobil
jako hostujici pedagog na FavVU VUT v Brné.
Jeho studentky mély moznost seznamit

s Kwiekovou tvorbou a vyzkouset si postupy
umélcovy pedagogické metody, vychazejici
z vlastniho rozvijeni polské tradice ,oteviené
formy”. Casosbérna vystava je vysledkem
celosemestrélni prace studentek ateliéru.
en Przemyslaw Kwiek (1945) is a leading
figure in the Polish art scene, a sculptor,
painter, performer, organizer and social
activist who studied with Oskar Hansen and
Jerzy Jarnuszkiewicz. He is a pioneer of
performative art, as well as of an interactive
approach, which eliminates the boundaries
between life and art. During the 2019/2020
winter semester, Kwiek’s students had the
opportunity to learn more about his work
and try his techniques based on his own de-
velopment of the Polish tradition of "open
forms". The time-lapse exhibition is the
result of the students’ semestral work.

STROM ART GALLERY

tfida Kpt. Jaro3e 31 (D5)

ut- pa, 13:00-18:00

stromart.cz
Jan Vytiska: Dead is life, life is dead,
dead is you, you are dead
do/until 7. 2.

TEREN
Zelny trh 294/9 (F5)

Terén je dramaturgické a produkéni platfor-
ma bez vlastniho souboru a stéalé scény, kte-
réa celoro¢né produkuje jedine¢né divadelni
a hrani¢ni umélecké projekty. Pasobf jako
treti scéna brnénského Centra experimen-
télniho divadla vedle repertoarovych divadel
Husa na provazku a HaDivadlo. Terén vytvari
prostor pro vznik inscenacnich projektd,
akci a udalosti s presahy do hudebné-dra-
matickych forem, performativnich koncertd,
performanci, happeningl, intervenci do
verfejného prostoru a dal$ich formatd umé-
lecké komunikace, ve které se lidé setkavaji
v Zivém dialogu.

Aktuélni program najdete na jasuteren.cz.
en Terén is a dramaturgical and produc-
tion platform without its own company or
permanent stage which produces a unique
theatrical and artistic fringe projects year-
round. It acts as the third stage of the Brno
Center for Experimental Theater in addition
to the repertory theaters Husa na provazku
and HaDivadlo. It creates space for emerging
staging projects, activities and events with
forays into musical-dramatic forms, perfor-
mative concerts, performances, happenings,
interventions in public space and other
formats of artistic communication in which
people meet in a lively dialogue. The current
program can be found at jasuteren.cz.

TIC GALERIE

TIC Brno, Radnicka 4 (G5)
ut-pa/Tue-Fri 10:00-18:00,
so/Sat 10:00-14:00
www.galerie-tic.cz

GALERIE MLADYCH

Michal Zilinsky: Fragment 0

do/until 11. 2.

Fragment O, videoprojekce umélce Michala
Zilinského, je jeho v poFadi &tvrtou CGI
(computer graphic interface) animaci

s tématem fiktivniho virtuéliniho prostredi,
tzv. Zény, inspirovanou zborcenym a zéroveri
zazraGnym mistem bratrd Strugackych

a Andreje Tarkovského.

en Fragment O is Zilina's fourth CGI anima-
tion about a fictitious virtual environment,
called Zones, inspired by the demolished yet
miraculous place of the Strugatsky Brothers
and Andrei Tarkovsky

k/ ¢ Katarina Hladekova

Marek Sefrna: Modely louZi / Puddle Models
18.2.-21. 3.

~Lokalizoval jsem vyskyt louZi po desti, kde
se mokré mapy zacinaji rozdélovat a tvorit
své mista v prohlubnich asfaltu. Naplnil jsem
je vodou a za pomoci houbicky rozsifil mirny
presah v krajich.”

en “I've located the occurrence of puddles
after the rain, where wet maps begin to di-
vide and form in the recesses of the asphalt.
| filled them with water and using a sponge
expanded them slightly beyond the edges."
k/ ¢ Jifi Skéla

Mark Fridvalszki: An Out of This

World Event

31.3.-2.5.

k/ ¢ Piotr Sikora

GALERIE U DOBREHO PASTYRE

Genialni pritelkyné

Vasil Artamonov, Patricie Fexova,

Blanka Jakub¢éikova, Viktor Korpaczewski,
Alexey Klyuykov, Hana Puchova ad.
do/until 11. 2.

Titul vystavy cituje roméanovou tetralogii
Eleny Ferrante, ktera je velkolepym portré-
tem vypravécciny kamaradky. Vychodiskem
vystavy je Zanr portrétovani pratel na prikla-
du nékolika soucasnych umélkyn a umélcd.
Kurétorky sleduji témata identity, zobrazeni
a vyvoje tohoto tradi¢niho malifského kon-
ceptu v éfe smartphone portréta. 2

BRNO
PREDMESTI /
VIDNE

od 14.11.2019

- —— A ————_
MISTODRZITELSKY PALAC, MORAVSKE NAM. 1A, BRNO *‘""'&-ﬂ____--""

WWW.MORAVSKA-GALERIE.CZ

FrantiSek Skala
Dva roky
prazdnin

26/2—9/5/2020

Hynek Alt (skupina), 2018

Martin Zet, sochar Milo$ Zet
Zdi, sokly a makety, 12.2.-19. 4.
Dim uméni mésta Brna

Soucasné uméniv brnénskych galeriich
Contemporary Art in Brno Galleries
01/01-31/03 2020

artmap.cz



Petr Napravnik, Bez nazvu / Untitled (2016)

portrait of the narrator's friend. The start-
ing point of the exhibition is the genre of
portraiture of friends using the example of
several contemporary artists and artists.
The curators map the themes of identity,
representation and development of the
traditional concept of painting in the era of
smartphone portraits.

k/ ¢ Marika Kupkova, Patricie Fexova

Love, Death & Blue

Petr Agha, Jana Bernartova, Jan
Gasparovi¢, Milan Gustar, Jana Horakova
19.2.-2.5.

Digitalni data prostupuji sou¢asnou spolec¢-
nost, stala se sou¢asti nadich Zivoth. Jejich
viditelna vrstva, reprezentace, je mensi Casti
komplexniho systému neviditelnych procesl
nul a jedni¢ek. Viystavni projekt spojuje

dila autorek a autord, ktefi pravé védomé
pracuji s daty a jejich fyzickymi inkarnacemi.
Neomedialni dilo oproti analogovému dispo-
nuje novymi moznostmi préce, reprodukce,
manipulace. Soucasné také vyzaduje divéka,
ktery neabsorbuje pouze vizudini ¢ast dila,
ale zajima se o jeho komplexni rdmec.

en Digital data pervades contemporary soci-
ety, becoming part of our lives. Its visible
layer, its representation, is a smaller part of
a complex system of invisible processes of
zeros and ones. Love, Death & Blue com-
bines the work of artists who consciously
work with data and its physical incarnations.
k/c Jana Bernartova

KONTEXT

Richard Loskot: Downs and Ups

do/until 11. 2.

Posledni ¢asti v rdmci intervenci z cyklu
spirél od Richarda Loskota je pomalu se
pohybujici osmnact metri dlouhé grafika,
ktera vede pres tfi patra. ,Paternoster™
vytvari postupné ctyfi barevné fazy oblohy.
Slunce mé totiz na obloze pul thlového
stupné, pohybuje se pomalu, ale tvofi ten
nejvyraznéjsi rytmus naseho prostredi.

en The final part of Richard Loskot’s series

"Paternoster" produces four successive
colour phases of the sky. The sun occupies
only half a degree angle in the sky, moving
slowly, but it creates the most distinctive
rhythm of our environment.

k/ ¢ Café Utopia

Jadra & Tvary: Galerie Potraviny
31.3.-2.5.

Novy celoroéni vystavni program Galerie
Kontext nazvany Jadra & Tvary predstavi
fenomén brnénskych vitrinkovych galerii,
ktery kulminoval pfiblizné v letech 2010~
2012. Z vétsiny tak pljde o "archeologickou
sondu" do lokélniho uméleckého provozu
desétych let 21. stoleti.

Prvni pfedstavenou galerii budou Potraviny,
primy predchidce pozdéjsich vitrinek, ktery
ve vyloze obchodu v Rybéarské ul. provozoval
od r. 2008 Matya$ Chochola, tou dobou
student ateliéru sochafstvi na FaVU. Ten se
od té doby stal mj. vitézem CJCH a nékdejsi
Ceskou prodejnu s pultovym prodejem
nahradila vietnamska samoobsluha. Jak se
to projevi na podobé vystavy?

en New seasonal program of the Kontext
Gallery will present the phenomenon of lo-
cal vitrine galleries, a trend in the art scene
that culminated mostly between 2010-2012.
First presented gallery will be Potraviny, an
exhibition space in the shopping window of
a grocery store ran since 2008 by the future
Chalupecky prize winner Matya$ Chochola.
k/ ¢ Simon Kadl&ak

VILA TUGENDHAT

Cernopolni 45 (C6)

I.=1I. 4t-ne /Tue-Sun 9:00-17:00

lll. Gt-ne / Tue-Sun 10:00-18:00
Rezervace vstupenek/ Ticket reservation:
+420515511015/017, nebo / or info@
tugendhat.eu

www.tugendhat.eu

Pieces of Mies. Reunion

Ludwig Mies van der Rohe: Vila Tugendhat
a Pavilon Barcelona

do/until 29. 2.

Dlouholety fotograf Vily Tugendhat David
Zidlicky tyto dva aspekty propojuje ve svych
unikatnich velkoformétovych instantnich
fotografiich z Brna a Barcelony, které
vznikly v priibéhu leto$niho roku. Vytvorena
dila v8ak nejsou .fetiSem na druhou™, ale
snahou uchopit notoricky znédmé prostory
technickym postupem, ktery co mozna
nejdokonaleji zpfitomriuje atmosféru mista
v konkrétni chvili, tedy ono povéstné foto-
grafické tady a ted.

Vystava v technickém podlaZi je pfistupna

v rémci otviraci doby vily bez pfedchozi
rezervace. Vstupné 50 CZK.

en UNESCO sites are a kind of fetish, as is
instant photography. Longtime Tugendhat
Villa photographer David Zidlicky con-
nects these two aspects in his unique
large-format instant photos from Brno and
Barcelona, created throughout 2019. The
exhibition on the technical floor is acces-
sible during the villa’s opening hours without
prior reservation. Admission 50 CZK.

ZAAZRAKIDORNYCH

Kolisté 701/4 (Fé)

Otevieno béhem akci nebo po
domluvé / open at the time of the event
or by appointment +420 777 487 712
www.facebook.com/zaazrakdornych

Artist-run space zamé&reny na prezentaci
aktualnich pfistupl v riznych médiich. Pro-
gramové se zaméfuje na tu podobu sou-
€asného umeéni, kterd rozmazéva hranice
mezi vytvarnym uménim, designem, socialni
praxi, médou, aktivismem a védou. Funguje
v nepravidelnych intervalech prevazné
vernisazovou formou. Zaazrak|Dornych se
nachazi v prostoru pod Zelezni¢nim nadjez-
dem mezi ulicemi Koli§té a Dornych.

V lednu a Unoru je ZaazraklDornych zavre-
ny. V bfeznu se mazete t&sit mj. na filmy
Markéty Wagnerové. Pro blizsi program
sledujte fb galerie.

en Artist-run space devoted to presenting
contemporary approaches in various media.

or science. It opens at irregular intervals
mainly for vernissages. ZaazraklDornych is
located in an area under the railway over-
pass between Koli§té and Dornych Streets.
ZaazraklDornych si closed in Janu-

ary and February. In March Markéta
Wégnerova's films will be presented among
others. For further program see the gal-
lery's fb.

TIPY NA VYLET

HUMPOLEC

8SMICKA - ZONA PRO UMEN{
Kamarytova 97, 396 01 Humpolec
st-ne /Wed-Sun 10:00-18:00
8smicka.com

Retina: MoZnosti malby (1989-2019)
do/until 16. 2.

Vystava sleduje moznosti Ceskoslovenské
klasické malby poslednich 30 let. SoustFedi
se na smyslové vnimani konkrétnich jevd

v malifstvi, jako jsou barvy, tvary, svétlo ¢i
rukopis autora. ,Retinovym uménim™ Mar-
cel Duchamp hanlivé oznagil dila, které se
soustFedi pouze na opticky vijem. Vystava
klade dliraz pravé na vizualni podstatu
obrazu, kteréa je rovnocenné ideové slozce
dila. MUZe byt zplsobem tradi¢niho ¢teni
soucasné malby, nebo soucasnym ¢tenim
tradi¢ni malby.

en The exhibition traces the possibilities

of Czechoslovak classical painting of the
last 30 years. It focuses on the sensory
perception of specific phenomena in paint-
ing, such as colours, shapes, light or the
author’s style. Marcel Duchamp used the
term “Retina art” derogatively for works
focusing merely o the optical impression.
The exhibition accentuates the visual nature
of the painting, which is equivalent to the
ideological component of the work. It may
be seen as a way of traditional reading of
contemporary painting, or contemporary
reading of traditional painting.

k/c Dugan Brozman & Emma Hanzlikova

Husova 334/2, 692 01 Mikulov
ut-ne / Tue-Sun 10:00-18:00
galeriezavodny.com

Markus D6éhne: Absoloniv Zebrik
do/until18. 1.
Némecky vytvarnik Markus Dohne (1961) vy-
tvoril pro Galerii Zavodny cyklus autorskych
praci, pro jejichZ vznik hledal inspiraci v mi-
nulosti zdej$iho regionu. Zdrojovym materi-
alem pro vystavena dila jsou fotografie,
které Markus Déhne objevil v mistnich ar-
chivech. Markus Déhne ziskané fotografické
materidly a dokumenty peclivé studuje. Ve
snimcich hledéa detaily a momenty, které
jsou natolik specifické a pfiznacné pro
okamzik a okolnosti vzniku, Ze je mozno je
prenést do sou¢asnosti, aniz by momentky
ztratily svoji historickou, sociélni, existenci-
onélni ¢i politickou naléhavost.
en Markus Déhne, a German artist living
in Cologne, created for Zavodny Gallery
a cycle of artworks inspired by the history
of the south Moravian region. The primary
source of the presented works are pho-
tographic materials which the artist have
discovered in local historical archives.

ZLIN

Krajska galerie vytvarného uméni ve Zliné

Vavreckova 7040, 760 01 Zlin

ut-ne / Tue-Sun 10:00-18:00

www.galeriezlin.cz

Pavla Malinova: Vztahotvary

do/until 16. 2.

Vystava predstavuje tvorbu Pavly Malino-
vé (1985), ktera patii mezi vyrazné umélce
soucasné mladé generace. Jejim obrazdim
Casto dominuji Iégerovsky poetické figury,
zasazené do emotivnich svétd, plnych am-
bivalentnich symbold, fyzického i dusevniho
napéti. Styl malby je, aniz by cokoliv ztratil
na své aktuélnosti, ovlivnén modernismem
i archaickymi kulturami. Autorka pracuje

s bohatou barevnosti. UZitim pastéznich
prechodt i kombinaci riznych textur
podtrhuje silnou vizualitu a ve vysledku
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en The title of the exhibition cites the “From the Spiral Series” is a a slowly moving Paméatky UNESCO jsou svého druhu It's program focuses on overlaps between MIKULOV i specifickou vnitfni duchovnost svych dél.
tetralogy by Elena Ferrante, a magnificent 18m long graphic which spans three floors. fetiSem. Stejné tak instantni fotografie. art, design, social practise, fashion, activism GALERIE ZAVODNY en The exhibition presents the artwork of

the painter Pavla Malinova who belongs
among significant authors of young genera-
tion. Her paintings are dominated with
Léger-like figures set into emotional worlds
full of ambivalent symbols. The style of her
painting is influenced by both modernism
and archaic cultures, although it remains
contemporary.

k/c Ivan Bergmann

GALERIE KABINET T.
12. tovarni budova, Zlin
www.kabinett.cz

Pavel Humhal: Rozumim /| understand
31.1.-13. 3.

V exaktnich védach je téma poznani fyzikal-
nich objektl presné definovanym procesem,
diky kterému vime, jak k objeveni daného
poznatku doslo a zpétné tak mizeme ovérit
jeho platnost. Co se oviem stane, kdyzZ se
ono stejné poznévani stane pfedmétem
umélecké praxe? Vystava Pavla Humhala je
vizuélné fascinujicim exkurzem do filosofie
chépani a poznévani pfirozeného svéta. Pri-
¢emz jeho racionélni vyklad neni za kazdou
cenu v opozici vici intuitivnimu, naopak,
oba se mnohoznaéné prolinaji.
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